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7 De la tribu de Juda , Caleb fils de

Jephoné.

8De la tribu d'Issachar , Igal fils de

Joseph.

9De latribu d'Ephraïm , Osée fils de

Nun.

10 De la tribu de Benjamin , Phalti fils

deRaphu.

11 De la tribu de Zabulon , Geddielfils

deSodi.

12 De la tribu de Joseph , c'est-à-dire,

dela tribu de Manassé , Gaddi fils de Susi.

13 De la tribu de Dan , Ammiel fils de

Gemalli.

14 De la tribu d'Aser , Stur fils de

Michaël.

15 De la tribu de Nephthali , Nahabi

filsdeVapsi.

16 De la tribu de Gad, Guel fils de

Machi.

17 Cesontlàles noms deshommes que

Moïse envoya considérer la terre: et il

donna à Osée fils deNun lenomdeJosué.

18 Moïse les envoya donc pour consi-

dérer le pays de Chanaan, et il leur dit :

Montezducôté du midi; et lorsque vous

serez arrivés aux montagnes ,

19 considérez quelle est cette terre , et

quel est le peuple qui l'habite ; s'il est

fort ou faible; s'il y apeu oubeaucoup

d'habitans.

20 Considérez aussi quelle est la terre ,

si elle est bonneoumauvaise ; quelles sont

les villes ; si elles ont des murs ou si elles

n'enontpoint;

21 si le terroir est gras ou stérile; s'il

estplanté de bois ou s'il est sans arbres.

Soyez fermes etrésolus , et apportez-nous

des fruits de la terre. Or c'était alors le

temps auquel onpouvait manger les pre-
miers raisins.

22 Ceshommes étantdonc partis , con-

sidérèrent la terre depuis le désert de Sin

jusqu'à Rohob à l'entrée d'Emath , au

septentrion.

23 Ils remontèrent ensuite vers le midi,

et vinrent àHebron, où étaientAchiman ,

Sisaï et Tholmaï , tous trois fils d'Enac :

carHebron a été bâtie sept ans avantTanis

ville d'Egypte.

24 Et étant allés jusqu'au Torrentde la

grappederaisin, ils coupèrentunebranche

devigne avec sagrappe, quedeuxhommes

portèrent sur un levier. Ils prirent aussi

desgrenades etdes figues dece lieu-là ,

25 qui fut appelédepuis Nehel-cscol ,

c'est-à-dire , le Torrent de la grappe ,

parceque les enfans d'Israël emporterent

de là cette grappe deraisin.

26 Ceux qui avaient été considérer le

paysrevinrent quarante jours après , en

ayant fait tout le tour.

27 Ils vinrenttrouver Moïse etAaron ,

et toute l'assemblée des enfans d'Israël ,

dans ledésertdePharanqui estversCadès;

etleur ayant fait leur rapport , à eux et à
tout le peuple, ils leur montrèrent des

fruitsde la terre,

28 et leur dirent : Nous avons été dans

lepaysoù vousnous avez envoyés , eton

coulent véritablement des ruisseaux de

lait et de miel , comme onpeut le con

naîtrepar ces fruits.

29 Mais elle a des habitans très-forts ,

etde grandes villes fermées de murailles ,

Nousy avons vu la race d'Enac.

30 Amalec habite vers le midi ; et

Hethéens , les Jebuséens etles Amorrhéens

sont dans les paysdes montagnes : et les

Chananéenssont établisle longdelamer

etlelongdufleuveduJourdain.

31 Cependantlemurmurecommençant

às'élever contre Moïse, Caleb fit ce qu'il

put pour l'appaiser, en disant : Allons, et

assujettissons-nouscepays; car nouspou-
vons nous en rendre maîtres .

32 Mais les autres qui y avaient été

avec lui , disaient au contraire : Nous ne

pouvonspoint allercombattre ce peuple ,

parcequ'il estplus fortque nous.

33 Et ils décrièrent devant les enfans

d'Israël le pays qu'ils avaientvu, endisant :

La terre que nous avons été considérer

dévoreses habitans : lepeuple que nous y

avons trouvé est d'une hauteur extraor-

dinaire

34 Nous avons vu là des hommes qui

étaientcommedes monstres,des filsd'Enac

de la race desgéans , auprès desquels nous

ne paraissions que commedes sauterelles.

CHAPITRE XIV.

Murmuredes Israélites : leur punition. Ils sont

vaincus par les Amalècites.

1 Tout le peuple se mitdonc à crier

etpleuratoute lanuit,

,

2ettous les enfans d'Israëlmurmurèrent

contre Moïse etAaron , endisant :

3 Plût à Dieu que nous fussions morts

dans l'Egypte ! et puissions-nous périr

plutôt dans cette vastesolitude , quenon

pasque le Seigneurnous fasse entrer dans

cepays-là! depeurquenous nemourions

par l'épée, etquenos femmes etnos en-

fans nesoient emmenés captifs. Ne vaut-il

pas mieuxquenousretournions enEgypte ?
4Ils commencèrent donc à sedireTun

à l'autre : Etablissons-nous un chef , et

retournons en Egypte.

5Moïse etAaron ayant entendu cela ,

se prosternèrent en terre à la vue de

toute la multitude des enfans d'Israël.

6 Mais Josué fils de Nun , et Caleb fils

de Jephoné , qui avaient aussi eux-mêmes

:
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considéré cette terre , déchirèrent leurs ai pardonné , selon que vous me l'avez

vêtemens ,

7 et dirent à toute l'assemblée des en-

fansd'Israël : Lepays dont nous avons fait

letour est très-bon.

8 Si le Seigneur nous est favorable , il

nous y fera entrer , etnous donneracette

terre où coulent des ruisseauxde lait etde

miel.

9 Ne vous rendez point rebelles contre

le Seigneur ; etne craignezpoint lepeuple

de ce pays-là , parce que nous pouvons le

dévorer ainsi qu'un morceau de pain. Ils

sont destitués de tout secours : le Seigneur

est avec nous , ne craignez point.

10 Alors tout le peuplejetantdegrands

cris et voulant les lapider, la gloire du

Seigneur parut à tous les enfans d'Israël
surle tabernacle de l'alliance .

11 Et le Seigneurdit à Moïse : Jusqu'à

quand ce peuplem'outragera-t-il par ses
paroles ? jusqu'à quand ne me croira-t-il

point, après tous les miracles que j'ai faits

devant leurs yeux ?

12 Je les frapperaidoncdepeste , et je

les exterminerai : et pour vous , je vous

établirai prince sur un autrepeuple plus

grandetplus fortquen'est celui-ci.

13 Moïse répondit au Seigneur : Vous

voulez donc que les Egyptiens ,dumilieu
desquels vous avez tiré ce peuple ,

14 et les habitans de ce pays , qui ont

ouï dire , Seigneur , que vous habitez au

milieu de ce peuple , que vous y êtes vu

face à face , quevous les couvrez de votre

nuée, et que vous marchez devant eux

pendant lejourdansunecolonnedenuée,
etpendantlanuitdans une colonnedeſen :

15 vous voulez , dis-je , qu'ils appren-

nent que vous avez fait mourir une si

grandemultitude comme unseul homme,
et qu'ils disent :

16 Il ne pouvait faire entrer ce peuple

dans le pays qu'il leur avait promis avec

serment; c'est pourquoi il les a fait tous

mourirdans le désert.

17 QueleSeigneurfassedonc éclaterla

grandeurde sapuissance , selon que vous

ľavez juré , en disant :

18 Le Seigneur est patient et plein de

miséricorde , il efface les iniquités et les

crimes , et il nelaisse impuni aucun cou-

pable, visitant les péchés des pères dans

les enfans jusqu'à latroisième et à laqua-

trième génération.

19 Pardonnez , je vous supplie, lepéché

de ce peuple selon lagrandeur de votre

miséricorde , selonque vous leur avez été

favorable depuis leur sortie d'Egypte jus-

qu'en ce lieu.

20 Le Seigneur lui répondit : Je leur

demandé.

21 Je jure par moi-même que toute la

terre serarempliede la gloiredu Seigneur.

22 Mais cependant tousleshommes qui

ontvul'éclatdemamajesté, etlesmiracles

quej'ai faitsdans l'Egypteetdansledésert,

et qui m'ont déjà tenté dix fois , et n'ont

pointobéi àmavoix ,

23 ne verront point la terre que j'ai

promise à leurs pères avec serment; et

nulde ceux qui m'ont outragé par leurs

paroles , ne la verra.
24 Mais pour ce qui est de Caleb mon

serviteur, qui étant pleind'un autre esprit

m'asuivi , jeleferai entrerdans cette terre

dont il a fait tout le tour, et sa race la

possédera.
25 Comme les Amalécites et les Cha-

nanéens que vous craignez, habitentdans

les vallées voisines , décampez demain , et

retournez dans le désert par le cheminde

lamerRouge.
26 LeSeigneur parla encoreà Moïse et

àAaron , et leur dit :

27 Jusqu'à quand ce peuple impie et

ingrat murmurera-t- il contre moi ? J'ai
entendulesplaintes des enfans d'Israel.

28 Dites-leur donc : Je jure par moi-

vous traiterai

selonlesouhaitqueje vous aientendufaire
meme, dit le Seigneur, queje

29 Vos corps seront étendus mortsdans

cedésert. Vous tous qui avez été comptés

depuis l'âgedevingt ans et au-dessus , et

qui avez murmuré contre moi ,

30 vousn'entrerez pointdans cetteterre

dans laquelle j'avais juré que je vous ferais

habiter , excepté Calebfils de Jephoné ,
etJosué fils deNun.

31 Mais j'y ferai entrervos petits enfans,

dontvous avez dit qu'ils'ils scraient laproie

de vos ennemis , afin qu'ils voient cette

terre qui vous a déplu.

32 Vos corps seront étendus morts en

cette solitude.

33 Vos enfans seront errans dans ce

désert pendant quarante ans , et ils por-

terontlapeinedevotre révoltecontremoi,

jusqu'à ce que les corps morts de leurs

pères soient consumésdans le désert,

34 selon le nombre des quarantejours

pendant lesquels vousavez considéré cette

terre , encomptantuneannéepourchaque

jour. Vous recevrez donc pendant qua-

ranteans lapeine de vos iniquités , et vous

saurez quelle est mavengeance;

35 parceque je traiterai enlamanière

que je le dis tout ceméchant peuple qui
s'est soulevé contre moi : il sera consumé

dans cette solitude , et ilmourra.

36 Tous ces hommes que Moïse avait

envoyéspour considérer la terrepromise,
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etqui étant revenus avaient fait murmurer

tout lepeuplecontre lui , endécriant cette

terre comme mauvaise ,

37 moururent donc ayant été frappés

parleSeigneur.

38 Et iln'y eutque Josué fils deNun,

et Caleb fils de Jephoné, qui survécurent

detous ceux quiavaient été reconnaître

la terre promise.

39 Moïserapportatoutes les parolesdu

Seigneurà tous les enfans d'Israël, et il y

eutungrand deuil parmi le peuple.

40Mais le lendemain s'étant levés de

grandmatin , ils montèrent sur le hautde

lamontagne , et ils dirent: Nous sommes

prêts à aller au lieu dont le Seigneurnous

aparlé; car nous avons péché.

41 Moïseleurdit:Pourquoivoulez-vous

marcher contre la parole duSeigneur?Ce

dessein ne vous réussira point.

42 Cessez donc de vouloir monter

(parce que le Seigneur n'est point avec

vous),depeurquevousne soyez renversés

devantvos ennemis.

43 Les Amalécites et les Chananéens

sont devant vous , etvous tomberez sous

leur épée, parce que vous n'avez point

voulu obéir au Seigneur , et le Seigneur
ne serapointavec vous.

44 Mais eux étant frappés d'aveugle-

ment,ne laissèrent pasdemonter sur le

hautde lamontagne. Cependant l'arche

del'alliancedu Seigneur et Moïse ne sor-

tirent pointducamp.

45 Les Amalécites et les Chananéens

quihabitaient sur la montagne descen-

dirent donc contre eux ;etlesayantbat-

tus et taillés en pièces, ils les poursui-

virent jusqu'àHorma.

CHAPITRE XV .

Lois touchant les sacrifices et les prémices , et

touchant les péchés d'ignorance ou d'orgueil.
Violateur du sabbat.

1LeSeigneurparlaàMoïse , et luidit:
2 Parlez aux enfans d'Israël , et dites-

leur : Lorsque vous serez entrés dans le

paysque je vous donneraipoury habiter,

3etquevous offrirez auSeigneur ouun

holocauste , ou une victime en vous ac-

quittantde vos vœux , ouen lui offrant vo-

lontairementvosdons, ouenfaisantbrûler

dans vos fêtes solennelles des offrandes

d'une odeur agréable au Seigneur , soit

debœufs oude brebis ;

4quiconque aura immolé l'hostie , of-

frira pour lesacrificedefarine la dixième

partied'un éphi , mêlée avec une mesure

Thuile qui tiendra la quatrième partie

duhin;

5 et ildonnera, soitpour l'holocauste,

soitpour la victime , lamême mesure de

vin pour l'oblationde liqueur , pour cha-

que agneau.

6Et pour chaque bélier il offrira en

sacrifice deux dixièmes de farine mêlée

avec une mesure d'huile de la troisième

partie du hin ,

7 et il offrira enoblationde liqueur la

troisièmepartiedelamêmemesurecomme

un sacrifice d'une odeur agréable au

Seigneur.

8Mais lorsquevous offrirez des bœufs ,

ou en holocauste , ou en sacrifice pour

accomplir votre vœu , ou pour offrir des

victimes pacifiques ,

9 vous donnerez pour chaque bœu.
trois dixièmes de farine mêlée avec une

mesure d'huile de la moitie du hin ;

10 et vous y joindrez pour offrande de

liqueur lamême mesure de vin, comme

une oblationd'une odeur très-agréable au

Seigneur.

11 Vous en userez de même.

12 pour les bœufs , les béliers , les

agneaux , et les chevreaux que vous of-

frirez .

13 Ceuxdu pays, et les étrangers éga-

lement ,
14 offrirontles sacrifices avec les mêmes

cérémonies.

15 Il n'y aura qu'une même loi et une

même ordonnance, soitpour vous , soit

pourceuxqui sontétrangers envotre pays .

16 LeSeigneurparlaàMoïse, et luidit:

17 Parlez aux enfans d'Israël , et dites-

leur :

18 Lorsque vous serez arrivés dans la

terre que je vous donnerai ,

19 et que vous aurez mangé des pains

de ce pays-là , vous mettrez à part les

prémices

20 decequevous mangerez , pour les

offrir au Seigneur. Comme vous mettez à

part les prémices des grains de l'aire ;
21 vous donnerez aussi auSeigneur les

prémicesdefarine quevous pétrirez .
22 Si vous oubliezparignorance à faire

quelqu'une de ces choses que le Seigneur

a dites à Moïse ,

23 et qu'il vous a ordonnéespar lui dès

lepremierjour qu'il a commencé à vous

faire ses commandemens , etdepuis ;

24 et si toute la multitude du peuple

est tombéedans cet oubli, ils offrirontun

veau du troupeau en holocauste d'une

odeur très-agréable au Seigneur , avec

l'oblation de farine et les liqueurs selon

l'ordre des cérémonies , et un bouc pour

lepéché.

25 Et le prêtre priera pour toute la

multitude des enfans d'Israel , et il leur

serapardonné; parcequ'ilsn'ontIsn'ont pas péché

volontairement, et qu'ilsils ne laisseront pas
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